SUHRN CHARAKTERISTICKYCH VLASTNOSTI LIEKU
1. NAZOV VETERINARNEHO LIEKU

ALTRESYN 4 mg/ml peroralny roztok pre osipané

2. KVALITATIVNE A KVANTITATiVNE ZLOZENIE

1 ml obsahuje:
U¢inna (-€) latka (-y):

ATENOGEST ... 4,00 mg
Pomocné latky:

Butylhydroxyanizol (E320) ........cccoceiiiieiie et 0,07 mg
Butylhydroxytoluén (E321) ...ccoooieiieiiiieeeeeese e 0,07 mg

Uplny zoznam pomocnych latok je uvedeny v Gasti 6.1.
3. LIEKOVA FORMA

Peroralny roztok.
Ciry, svetlo zIty roztok bez zapachu.

4.  KLINICKE UDAJE

4.1 Cielové druhy

Osipan¢ (pohlavne dospelé prasnicky).

4.2 Indikacie na pouzitie so Specifikovanim ciePovych druhov

Na synchronizaciu ruje u pohlavne dospelych prasnic.

4.3 Kontraindikacie

Nepodavat zvieratam, ktoré trpia infekciami maternice.

Nepodavat’ samcom.

Pozri Cast’ 4.7.

4.4 Osobitné upozornenia pre kazdy ciePovy druh

Ziadne.

45 Osobitné bezpecnostné opatrenia na pouZivanie

Osobitné bezpecnostné opatrenia na pouZivanie u zvierat

Veterinarny liek pridavajte do krmiva tesne pred kfmenim. Zvysky neskimeného medikovaného
krmiva odstrante.

Pouzivat’ len u pohlavne dospelych prasnic, ktoré uz prekonali jednu ruju.

Neskimené krmivo musi byt bezpecne zlikvidované a nesmie byt skimené inymi zvieratami.
Osobitné bezpecnostné opatrenia, ktoré ma urobit’ osoba podavajuca liek zvieratam

Zabrante aby sa liek dostal do kontaktu s koZou. Pri manipulacii s veterinarnym liekom pouZzivat
ochranné pomocky skladajice sa z ochrannych rukavic a ochranného pracovného odevu.



Rukavice z poérovitého materidlu moézu liek prepustit. Ak doslo ku kontaktu lieku s pokozkou,
moznost’ absorpcie kozou sa zvySuje ak je pokrytd okluznym materidlom ako latexové alebo gumené
rukavice.

V pripade nahodného poliatia koze alebo vniknutia do o¢i okamzite vyplachnut’ velkym mnozstvom
vody. Po zaobchadzani s lickom a pred jedlom si umyte ruky.

Tehotné Zeny a Zeny v plodnom veku by sa mali vyhybat kontaktu s lickom. Ak je tento kontakt s
liekom nevyhnutny, tak by mali zaobchadzat’ s liekom vel'mi opatrne.

S lieckom by nemali zaobchddzat' osoby, u ktorych bol potvrdeny alebo je podozrenie na tumor
suvisiaci s progesteronom a rovnako ani osoby s tromboembolickymi poruchami.

Nasledky po zasiahnuti: Nahodna absorbcia moZe spdsobit’ prerusenie menstruaéného cyklu , uterinné
alebo abdominalne kite zvy3enie alebo zniZenie maternicového krvacania, predizenie gravidity alebo
bolesti hlavy. Vyvarujte sa preto priamemu kontaktu s pokozkou.

V pripade nadmerného vystavenia sa lieku vyhl'adajte lekarsku pomoc.

Iné opatrenia tykajuce sa vplyvu na Zivotné prostredie

Pri rozmetavani mastal'ného hnoja oSetrenych zvierat ma byt prisne dodrzanad minimalna vzdialenost’
od vodnych ploch urcena narodnymi alebo miestnymi predpismi, nakol’ko hnoj méze obsahovat
altrenogest, ktory moze mat’ nepriaznivé ucinky na zivotné prostredie vo vodach.

4.6 Neziaduce ucinky (frekvencia vyskytu a zavaznost’)
Nie su zndme.

4.7 Pouzitie pocas gravidity, laktacie, znasky

Nepouzivat’ pocas gravidity a laktacie.

4.8 Liekové interakcie a iné formy vzajomného posobenia
Nie st zname.

4.9 Davkovanie a sp6sob podania lieku

Na peroralne pouzitie na povrch krmiva.
20 mg altrenogestu / na zviera, t.j. 5 ml na zviera, jeden krat denne po dobu 18 po sebe nasledujucich
dni.

540 ml a 1080 ml balenie:

Liek podavat’ len s Altresyn davkovacom.

Priprava davkovaca:

- drzte fl'asku v horizontalnej polohe so $pi¢kou davkovaca smerom dohora

- pomaly stlacajte piest, az kym sa prva kvapka lieku neobjavi na Spicke davkovaca

Po kazdom stlaceni piestu nadavkujete takymto spésobom 5 ml lieku. Pre spravne davkovanie drzte
flasku vertikdlne dnom nahor.

Davkovac by mal ostat’ celi dobu pouZzivania upevneny na nadobe a pocas doby skladovania by mal
byt uzavrety.

360 ml balenie:
Stlacte a uvolnite ddvkovaciu pumpu pre nadavkovanie jednej 5 ml davky.

Zvierata by mali byt oddelené a davka by im mala byt podana individualne. Liek davkujte na povrch
krmiva pouzitim davkovacej pumpy. Na povrch krmiva aplikujte bezprostredne pred kimenim.

Pred pouZitim nepretrepavajte, aby sa roztok v tlakovanej nadobe nezmiesal s dusikom .
Dodrzujte spravne davkovanie, poddavkovanie moze spdsobit’ tvorbu folikularnych cyst.



410 Predavkovanie (priznaky, nidzové postupy, antidota) ak su potrebné
Nie je zname.

4.11 Ochranna (é) lehota (y)

Méso a vnutornosti: 9 dni

5. FARMAKOLOGICKE VLASTNOSTI

Farmakoterapeutickd skupina: Pohlavné hormény a modulatory pohlavnej ststavy.
ATCvet kod: QG03DX90.

5.1 Farmakodynamické vlastnosti

Altrenogest je synteticky progestagén, patriaci do 19-nor-testosteronového radu. Je to peroralne
aktivny progestagén. Altrenogest znizuje plazmatické koncetracie endogénnych gonadotropinov(LH a
FSH). Nizke koncetracie gonadotropinov spdsobuju zanik velkych folikulov (> 5 mm), zabranuja
rastu folikulov na viac ako 3 mm, ¢o spdsobuje absenciu ruje a ovulacie pocas liecby. Po ukonceni
liecby sa plazmatickd koncetracia LH wustadli a stimuluje rast a zrenie folikulov, ¢o vedie
k synchronizovanej ruji.

5.2 Farmakokinetické udaje

Altrenogest je po perordlnom podani rychlo absorbovany, maximalna koncetricia v plazme je
dosahovand po 1 — 4 hodinach po aplikacii. Altrenogest je metabolizovany hlavne v peCeni a
eliminovany ZI¢ovou exkréciou. Polcas rozpadu je priblizne 14 hodin.

6. FARMACEUTICKE UDAJE

6.1 Zoznam pomocnych latok

Butylhydroxyanizol (E320)

Butylhydroxytoluén (E321)

Sojovy olej

Dusik

6.2 Zavainé inkompatibility

Nie st zname.

6.3 Cas pouZitelnosti

C:Ias pouzitelnosti veterinarneho lieku zabaleného v neporusenom obale: 3 roky.

Cas pouzitel'nosti veterinarneho lieku po prvom otvoreni vniitorného obalu (540 a 1080 ml balenie): 2
mesiace

6.4 Osobitné bezpe¢nostné opatrenia na uchovavanie

360 ml tlakovana nadoba: Chranit’ pred priamym slneénym svetlom a nevystavovat’ teplotam vyS§im

ako 50 °C. Neprepichovat’ a nepalit’, ani po pouziti.
540 a 1080 ml: nevyzaduje ziadne zvlastne podmienky na uchovavanie.



6.5 Charakter a zloZenie vnutorného obalu

ZlozZenie 360 ml nadoby:
Tlakovana hlinikova nadoba s davkovacou pumpou.

ZlozZenie 540 ml a 1080 ml nadoby:

Hlinikova nadoba uzatvorena zatkou z polyetylénu a skrutkovacim uzaverom z polypropylénu.
Velkost’ balenia:

Papierova Skatula v ktorej sa nachadza 1 nddoba s obsahom 360 ml.

Papierova skatul’a v ktorej sa nachadzaji 3 nadoby, kazda s obsahom 360 ml

540 ml naddoba

1080 ml nadoba

Nie vsetky vel'kosti balenia sa musia uvadzat na trh.

6.6 Osobitné bezpecnostné opatrenia pre zneSkodiiovanie nepouzitych veterinarnych liekov,
pripadne odpadovych materialov vytvorenych pri pouzivani tychto liekov ak su potrebné.

Altresyn nesmie kontaminovat’ vodné toky, pretoze to moze byt nebezpeéné pre ryby a iné vodné
organizmy.

Kazdy nepouzity veterinarny liek alebo odpadové materialy z tohto veterinarneho lieku musia byt
zlikvidované v sulade s miestnymi poziadavkami.

7. DRZITEL, ROZHODNUTIA O REGISTRACII

Ceva Animal Health Slovakia, s.r.o0., Racianska 153, 831 53 Bratislava, Slovenska republika
Tel.: 00421 2 55 56 64 88

Fax: 00421 2 55 56 64 87

e-mail: ceva@ceva-ah.sk

8. REGISTRACNE CiSLO

96/045/MR/08-S

9.  DATUM PRVEJ REGISTRACIE/PREDLZENIA REGISTRACIE

10. DATUM REVIZIE TEXTU

Vydaj lieku je viazany na veterinarny predpis.



UDAJE, KTORE MAJU BYT UVEDENE NA VONKAJSOM A VNUTORNOM OBALE
Papierova Skatul’a + etiketa: 360 ml a 3 x 360 ml

|1 NAZOV VETERINARNEHO LIEKU

ALTRESYN 4 mg/ml peroralny roztok pre oSipané
Altrenogest

2. UCINNE LATKY

1 ml obsahuje 4 mg altrenogestu

3. LIEKOVA FORMA

Peroralny roztok.

(4. VELKOST BALENIA

360 ml
3 x 360 ml

5. CIECOVE DRUHY

Osipané.

6. INDIKACIA (-1E) |

7. SPOSOB A CESTA PODANIA LIEKU |

Peroralne pouzitie.

Pred pouzitim si precitajte pisomntl informaciu pre pouzivatel'ov.

Pred pouzitim S nadobou netraste, aby sa zamedzilo zmie$aniu roztoku s dusikom, ktory je v tlakovej
nadobe.

8. OCHRANNA LEHOTA (-Y) |

Ochranna lehota:
Maiso a vnutornosti: 9 dni.

9. OSOBITNE UPOZORNENIE (-A), AK JE POTREBNE |

Pri rozmetavani mastal'ného hnoja oSetrenych zvierat ma byt prisne dodrzana minimalna vzdialenost’
od vodnych ploch urcena narodnymi alebo miestnymi predpismi, nakol'’ko hnoj méze obsahovat
altrenogest, ktory moze mat’ nepriaznivé ucinky na Zivotné prostredie vo vodach.

110. DATUM EXSPIRACIE

EXP: {mesiac/rok}

[11.  OSOBITNE PODMIENKY NA UCHOVAVANIE |

Chranit’ pred priamym slne¢nym svetlom a nevystavovat’ teplotam vyssim ako 50 °C. Neprepichovat a
nepalit’, ani po pouziti.



12. QSOBITNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA NA ZNESKOpNENIE ]
NEPOUZITEHO LIEKU(-OV) ALEBO ODPADOVEHO MATERIALU, V PRIPADE
POTREBY

Len pre vonkajsi obal
Likvidécia: precitajte si pisomnt informéciu pre pouzivatel'ov.

13. QZNAéENIE »LEN PRE ZV!ERATA“ A PODMIENKY ALEBO OBMEDZENIA
TYKAJUCE SA DODAVKY A POUZITIA, ak sa uplatiiuju

Len pre zvierata.
Vydaj lieku je viazany na veterinarny predpis.

|14.  OZNACENIE ,,UCHOVAVAT MIMO DOHIADU A DOSAHU DETI“

Uchovavat’ mimo dohl'adu a dosahu deti.

15, NAZOV A ADRESA DRZITELCA ROZHODNUTIA O REGISTRACII

Ceva Animal Health Slovakia, s.r.o., Racianska 153, 831 53 Bratislava, Slovenska republika
Tel.: 00421 2 55 56 64 88
Fax: 00421 2 55 56 64 87
e-mail: ceva@ceva-ah.sk

[16.  REGISTRACNE CiISLO

96/045/MR/08-S

[17.  CISLO VYROBNEJ SARZE

Lot.:



UDAJE, KTORE MAJU BYT UVEDENE NA VNUTORNOM OBALE

540 ml a 1080 ml nadoba
(Etiketa + pisomnd informadcia pre pouZivatel’ov)

|1 NAZOV VETERINARNEHO LIEKU

ALTRESYN 4 mg/ml peroralny roztok pre oSipané
Altrenogest

2. UCINNE LATKY A INE LATKY |

1 ml obsahuje 4 mg altrenogestu, 0,07 mg butylhydroxyanizolu (E320), 0,07 mg
butylhydroxytoluénu (E321)
Ciry, svetlo zIty roztok bez zapachu.

3. LIEKOVA FORMA

Peroréalny roztok.

4. VELKOST BALENIA

540 ml
1080 ml

5. CIECOVE DRUHY

Osipané (pohlavne dospelé prasnicky).

6. INDIKACIA (-1E)

Na synchronizaciu ruje pohlavne dospelych prasniciek.

7. SPOSOB A CESTA PODANIA LIEKU |

Na peroralne pouzitie na povrch krmiva.
20 mg altrenogestu / na zviera, t.j. 5 ml na zviera, jeden krat denne po dobu 18 po sebe nasledujicich
dni.

Pokyn o spravnom podani:

Liek podavat’ len s Altresyn davkovacom.

Priprava davkovaca:

1. drzte fTasku v horizontalnej polohe so §pickou davkovaca smerom dohora

2. pomaly stlacajte piest, az kym sa prva kvapka lieku neobjavi na $picke davkovaca

Po kazdom stlaceni piestu nadavkujete takymto spésobom 5 ml lieku. Pre spravne davkovanie drzte
flasku vertikalne dnom nahor.

Davkovac¢ by mal ostat’ celtt dobu pouzivania upevneny na nadobe a po¢as doby skladovania by mal
byt uzavrety.

Zvierata by mali byt oddelené a davka by im mala byt podana individualne. Liek davkujte na povrch
krmiva pouzitim davkovacej pumpy. Na povrch krmiva aplikujte bezprostredne pred kimenim.

Dodrzujte spravne davkovanie, poddavkovanie méze sposobit’ tvorbu folikularnych cyst.



8. OCHRANNA LEHOTA (-Y)

Ochranna lehota:
Maiso a vnutornosti: 9 dni.

[9. OSOBITNE UPOZORNENIE (-A), AK JE POTREBNE |

Pri rozmetavani mastal'ného hnoja oSetrenych zvierat ma byt prisne dodrzana minimalna vzdialenost’
od vodnych ploch urcend ndrodnymi alebo miestnymi predpismi, nakol’ko hnoj méze obsahovat’
altrenogest, ktory moze mat’ nepriaznivé ucinky na zivotné prostredie vo vodach.

Kontraindikacie

Nepodavat’ zvieratam, ktoré trpia infekciami maternice.
Nepodavat’ samcom.

Pozri Cast’ ,,Pouzitie pocas gravidity a laktacie®.

Neziaduce tcinky

Nie st zname.

Ak zistite akékol'vek neziaduce ucinky, aj tie, ktoré uz nie st uvedené v tejto pisomnej informécii pre
pouzivatelov, alebo si myslite, Ze liek je neucinny, informujte vasho veterinarneho lekara.

Osobitné bezpecnostné opatrenia na pouZivanie u zvierat

Veterinarny liek pridavajte do krmiva tesne pred kfmenim. Zvysky neskimeného medikovaného
krmiva odstrarte.

Pouzivat’ len u pohlavne dospelych prasnic, ktoré uz prekonali jednu ruju.

Neskimené krmivo musi byt bezpec¢ne zlikvidované a nesmie byt skimené inymi zvieratami.

Osobitné bezpe¢nostné opatrenia, ktoré ma urobit’ osoba podavajuca liek zvieratam

Zabrante aby sa liek dostal do kontaktu s koZzou. Pri manipulacii s veterinarnym liekom pouzivat
ochranné pomocky skladajuce sa z ochrannych rukavic a ochranného pracovného odevu.

Rukavice z poérovitého materialu mozu liek prepustit. Ak doSlo ku kontaktu lieku s pokozkou,
moznost’ absorpcie kozou sa zvySuje ak je pokrytd okliznym materiadlom ako latexové alebo gumené
rukavice.

V pripade nahodného poliatia koze alebo vniknutia do o¢i okamzite vyplachnut’ velkym mnozstvom
vody. Po zaobchadzani s lickom a pred jedlom si umyte ruky.

Tehotné zeny a Zeny v plodnom veku by sa mali vyhybat kontaktu s lieckom. Ak je tento kontakt s
liekom nevyhnutny, tak by mali zaobchadzat’ s lickom vel'mi opatrne.

S lieckom by nemali zaobchadzat' osoby, u ktorych bol potvrdeny alebo je podozrenie na tumor
suvisiaci s progesteronom a rovnako ani osoby s tromboembolickymi poruchami.

Nasledky po zasiahnuti: Ndhodna absorbcia moze spdsobit’ preruSenie menstruacného cyklu , uterinné
alebo abdominalne ki¢e zvysenie alebo zniZenie maternicového krvéacania, prediZenie gravidity alebo
bolesti hlavy. Vyvarujte sa preto priamemu kontaktu s pokozkou.

V pripade nadmerného vystavenia sa lieku vyhl'adajte lekarsku pomoc.

Pouzitie pocas gravidity, laktacie a znasky
Nepouzivat’ pocas gravidity a laktacie.

Interakcie, predavkovanie, inkompatibility
Nie st zname.

10  DATUM EXSPIRACIE

EXP {mesiac/rok}
Po 1. otvoreni spotrebovat’ do 2 mesiacov,do:  / /



Nepouzivat’ tento veterinarny liek po datume exspirdcie uvedeného na obale. Datum exspiracie sa
vztahuje na posledny den v uvedenom mesiaci.

[11.  OSOBITNE PODMIENKY NA UCHOVAVANIE |

Tento veterinarny liek nevyzaduje Ziadne zvlastne podmienky na uchovévanie.

12. OSOBITNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA NA ZNESKODNENIE
NEPOUZITEHO LIEKU(-OV) ALEBO ODPADOVEHO MATERIALU, V PRiPADE
POTREBY

Altresyn nesmie kontaminovat’ vodné toky, pretoze to moze byt nebezpecné pre ryby a iné vodné
organizmy.

Kazdy nepouzity veterinarny liek alebo odpadové materidly z tohto veterinarneho lieku musia byt
zlikvidované v sulade s miestnymi poziadavkami.

13. QZNAéENIE »LEN PRE ZVIERATA“ A PODMIENKY ALEBO OBMEDZENIA
TYKAJUCE SA DODAVKY A POUZITIA, ak sa uplatiiuji

Len pre zvierata.
Vydaj lieku je viazany na veterinarny predpis.

14,  OZNACENIE ,,UCHOVAVAT MIMO DOHEADU A DOSAHU DETI“

Uchovavat’ mimo dohl'adu a dosahu deti.

15, NAZOV A ADRESA DRZITELCA ROZHODNUTIA O REGISTRACII

Drzitel rozhodnutia o registracii:

Ceva Animal Health Slovakia, s.r.o0., Racianska 153, 831 53 Bratislava, Slovenska republika
Tel.: 00421 2 55 56 64 88

Fax: 00421 2 55 56 64 87

e-mail: ceva@ceva-ah.sk

Vyrobca zodpovedny za uvol'nenie Sarze:
CEVA SANTE ANIMALE — Z.1. Trés le Bois — 22603 LOUDEAC — Franctzsko

[16. REGISTRACNE CiSLO

96/045/MR/08-S

[17. CISLO VYROBNEJ SARZE

Lot.:

DalSie informacie:

Velkost’ balenia:

Papierova skatul’a v ktorej sa nachadza 1 nadoba s obsahom 360 ml.

Papierova skatul’a v ktorej sa nachadzaju 3 nadoby, kazda s obsahom 360 ml
540 ml nadoba

1080 ml nadoba

Nie vsetky velkosti balenia sa musia uvadzat na trh.

Datum posledného schvalenia textu v pisomnej informacii pre pouZivatelov


mailto:ceva@ceva-ah.sk

PISOMNA INFORMACIA PRE POUZIVATELOV
ALTRESYN 4 mg/ml peroralny roztok pre oSipané

1. NAZOV A ADRESA DRZITEZA ROZHODNUTIA O REGISTRACII A DRZITELA
POVOLENIA NA VYROBU ZODPOVEDNEHO ZA UVOINENIE SARZE, AK NIE SU
IDENTICKI

Drzitel’ rozhodnutia o registracii a vyrobca:

Ceva Animal Health Slovakia, s.r.o., Racianska 153, 831 53 Bratislava, Slovenska republika
Tel.: 00421 2 55 56 64 88

Fax: 00421 2 55 56 64 87

e-mail: ceva@ceva-ah.sk

Vyrobca zodpovedny za uvolnenie Sarze:
CEVA Santé Animale — Z.1. Trés le Bois — 22603 Loudéac — Francuzsko

2. NAZOV VETERINARNEHO LIEKU

ALTRESYN 4 mg/ml peroralny roztok pre oSipané
Altrenogest

3. ZLOZENIE:UCINNA LATKA (LATKY) A INE ZLOZKY

1 ml obsahuje 4 mg altrenogestu, 0,07 mg butylhydroxyanizolu (E320), 0,07 mg
butylhydroxytoluénu (E321)

4. INDIKACIA(-E)

Na synchronizaciu ruje pohlavne dospelych prasniciek.

5. KONTRAINDIKACIE

Nepodavat zvieratam, ktoré trpia infekciami maternice.

Nepodavat’ samcom.

Pozri Cast’ ,, Pouzitie pocas gravidity a laktacie®.

6. NEZIADUCE UCINKY

Nie st zname.

Ak zistite akékol'vek neziaduce ucinky, aj tie, ktoré uz nie st uvedené v tejto pisomnej informacii pre
pouzivatel'ov, alebo si myslite, Ze liek je netic¢inny, informujte vasho veterinarneho lekara.

7. CIELOVY DRUH

Osipané (pohlavne dospelé prasnicky).

8. DAVKOVANIE PRE KAZDY DRUH, CESTA (-Y) A SPOSOB PODANIA LIEKU

Na peroralne pouzitie na povrch krmiva.

20 mg altrenogestu / na zviera, t.j. 5 ml na zviera, jeden krat denne po dobu 18 po sebe nasledujucich

dni.
Dodrzujte spravne davkovanie, poddavkovanie moze sposobit’ tvorbu folikularnych cyst.
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9. POKYN O SPRAVNOM PODANI

Stlacte a uvol'nite ddvkovaciu pumpu pre nadavkovanie jednej 5 ml davky.
Zvierata by mali byt oddelené a davka by im mala byt podana individualne. Liek davkujte na povrch
krmiva pouzitim davkovacej pumpy. Na povrch krmiva aplikujte bezprostredne pred kfmenim.

Pred pouzitim nepretrepavajte, aby sa roztok v tlakovanej nadobe nezmiesal s dusikom.
10. OCHRANNA LEHOTA (-Y)

Maso a vnuitornosti: 9 dni

11.  OSOBITNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA NA UCHOVAVANIE

Uchovavat’ mimo dohl'adu a dosahu deti.
Nepouzivat’ tento veterinarny liek liek po uplynuti datumu exspiracie (EXP) uvedenom na obale.
Datum exspiracie sa vztahuje na posledny deni v uvedenom mesiaci.

Tlakovana nadoba: Chranite pred priamym slne¢nym svetlom a nevystavujte teplotam vyssim ako
50 °C. Neprepichujte a nepal’te, ani po pouZziti.

12. OSOBITNE UPOZORNENIA
Nepodavat’ samcom.

Osobitné bezpecnostné opatrenia na pouZivanie u zvierat

Veterinarny liek pridavajte do krmiva tesne pred kimenim. Zvys$ky neskimeného medikovaného
krmiva odstrante.

Pouzivat’ len u pohlavne dospelych prasnic, ktoré uz prekonali jednu ruju.

Neskimené krmivo musi byt bezpecne zlikvidované a nesmie byt skimené inymi zvieratami.

Osobitné bezpecnostné opatrenia, ktoré ma urobit’ osoba podavajica liek zvieratim

Zabrante aby sa liek dostal do kontaktu s koZzou. Pri manipulacii s veterinarnym liekom pouzivat
ochranné pomocky skladajice sa z ochrannych rukavic a ochranného pracovného odevu.

Rukavice z porovitého materialu moézu liek prepustit. Ak doslo ku kontaktu lieku s pokozkou,
moznost’ absorpcie kozou sa zvySuje ak je pokrytd okluznym materidlom ako latexové alebo gumené
rukavice.

V pripade nahodného poliatia koze alebo vniknutia do o¢i okamzite vyplachnut’ vel’kym mnozstvom
vody. Po zaobchadzani s lieckom a pred jedlom si umyte ruky.

Tehotné Zeny a zeny v plodnom veku by sa mali vyhybat’ kontaktu s lickom. Ak je tento kontakt s
lieckom nevyhnutny, tak by mali zaobchadzat’ s lickom vel'mi opatrne.

S lieckom by nemali zaobchadzat' osoby, u ktorych bol potvrdeny alebo je podozrenie na tumor
suvisiaci s progesteronom a rovnako ani osoby s tromboembolickymi poruchami.

Nasledky po zasiahnuti: Nahodna absorbcia moZze spdsobit’ prerusenie menstruaéného cyklu , uterinné
alebo abdominalne kite zvy3enie alebo zniZenie maternicového krvacania, predizenie gravidity alebo
bolesti hlavy. Vyvarujte sa preto priamemu kontaktu s pokozkou.

V pripade nadmerného vystavenia sa lieku vyhl'adajte lekarsku pomoc.

Gravidita a laktacia
Nepouzivat’ pocas gravidity a laktacie.

Interakcie, predavkovanie, inkompatibility
Nie st zname.
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Iné opatrenia tykajuce sa vplyvu na Zivotné prostredie

Pri rozmetavani mastal'ného hnoja oSetrenych zvierat ma byt prisne dodrzand minimalna vzdialenost’
od vodnych ploch urcena narodnymi alebo miestnymi predpismi, nakol’ko hnoj méze obsahovat’
altrenogest, ktory moze mat’ nepriaznivé ucinky na zivotné prostredie vo vodach.

13. OSOBITNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA NA ZNESKODNENIE NEPOUZITEHO
LIEKU(-OV) ALEBO ODPADOVEHO MATERIALU, V PRIPADE POTREBY

Altresyn nesmie kontaminovat’ vodné toky, pretoZze moze byt nebezpecny pre ryby a iné
vodné organizmy.

Kazdy nepouzity veterinarny liek alebo odpadové materialy z tohto veterinarneho lieku musia byt’
zlikvidované v sulade s miestnymi poziadavkami.

14. DATUM POSLEDNEHO SCHVALENIA TEXTU V PISOMNEJ INFORMACII PRE
POUZIVATELOV

15. DALSIE INFORMACIE

Len pre zvierata.
Vydaj lieku je viazany na veterinarny predpis.

Velkost balenia:

Papierova Skatul’a v ktorej sa nachadza 1 nadoba s obsahom 360 ml.
Papierova skatul’a v ktorej sa nachadzaji 3 nadoby, kazda s obsahom 360 ml
540 ml nadoba

1080 ml nadoba

Nie vsetky vel'kosti balenia sa musia uvadzat na trh.
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